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Pouzitie vyrobku

Elektricka retazova pila Black & Decker je uréena na
prerezavanie vetiev a stromov a na rezanie gulatiny.
Tento vyrobok je uréeny iba na spotrebitelské pouZitie.

Bezpecénostné pokyny
Vseobecné bezpe€nostné pokyny na
pracu s elektrickym naradim

Varovanie! Pozorne si precitajte vSetky
bezpecnostné varovania a pokyny. Nedo-
drZanie niz8ie uvedenych varovani a pokynov

moze spdsobit’ Uraz elektrickym pradom, vznik
poziaru alebo vazne zranenie.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte
na pripadné dalSie pouzitie. Oznacenie elektrické
naradie vo vSetkych nizSie uvedenych upozorneniach
odkazuje na VasSe naradie napajané zo siete (obsahuje
privodny kabel) alebo naradie napajané akumulatormi
(bez privodného kabla).

1. Bezpecnost' v pracovnom priestore

a. Pracovny priestor udrzujte ¢isty a dobre osvet-
leny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor
moze viest k spdsobeniu Urazov.

b. S elektrickym naradim nepracujte vo vybusnych
priestoroch, ako st napriklad priestory s vysky-
tom horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych
latok. Elektrické naradie je zdrojom iskrenia, ktoré
moze spodsobit vznietenie horlavin.

c. Pri praci s elektrickym naradim udrzujte deti
a okolité osoby mimo jeho dosahu. Rozptylovanie
moze spodsobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost’

a. Zastréka privodného kabla naradia musi zodpo-
vedat' zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym sposo-
bom neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a zodpovedajlce zasuvky
znizuju riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni Vasho tela hrozi zvy-
Sené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhkému prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
zvysi sa riziko Urazu elektrickym pridom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prenasa-
nie naradia, na jeho posuvanie a pri odpajani na-
radia od elektrickej siete zan net'ahajte. Zabrante
kontaktu kabla s mastnymi, horucimi a ostrymi
predmetmi a pohyblivymi ¢astami naradia.
Poskodeny alebo zauzleny privodny kabel zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

e. Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlizo-
vacie kable uréené na vonkajsie pouzitie. Volba
kabla uréeného na vonkajsie pouZitie znizuje riziko
urazu elektrickym pradom.

) SLOVENCINA 2

Ak musite s elektrickym naradim pracovat' vo
vihkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s pru-
dovym chrani¢com (RCD). Pouzitie pridového
chrani¢a (RCD) znizuje riziko urazu elektrickym
pradom.

Bezpecnost' obsluhy

Zostaiite stale pozorni, sledujte, ¢o robite a pri
praci s elektrickym naradim premysrajte. Nepo-
uzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni, pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri praci s elektrickym naradim méze
viest k vaZznemu Urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzi-
vajte vhodnt ochranu zraku. Ochranné prostriedky
ako respirator, protiSmykova pracovna obuv, prilba
a chranice sluchu, pouzivané v prislusnych pod-
mienkach, znizuju riziko poranenia os6b.
Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred pripojenim
zdroja napétia alebo pred vloZzenim akumulatora
a pred zdvihnutim alebo prenasanim naradia
skontrolujte, ¢i je vypnuty hlavny vypina¢.
PrenaSanie naradia s prstom na hlavnom vypinaci
alebo pripojenie privodného kabla k elektrickej sieti,
ak je hlavny vypinac¢ néradia v polohe zapnuté, méze
spoOsobit Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti klu¢e alebo nastavovacie
prostriedky. Ponechané nastavovacie kluce sa
mozu zachytit' rotujdcimi ¢astami naradia a moézu
tak sposobit Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznena lepSia
ovladatelnost naradia v neocakavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev
arukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
€ast'ami. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy moézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pri-
pojenie odsavacieho zariadenia, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadnu funkciu. Pouzitie
tychto zariadeni moZe znizit nebezpecenstvo tyka-
juce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivajte
spravny typ naradia na vykonavanu pracu. Pri
pouziti spravneho typu naradia bude praca vyko-
nana lepsie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia zapnut’
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek elek-
trické naradie s nefunkénym hlavnym vypinaéom je
nebezpeéné a musi byt opravené.

Pred vymenou akychkol'vek ¢asti, prisluSenstva
¢i inych pripojenych sugéasti, pred vykonavanim
servisu alebo ak naradie nepouzivate, odpojte ho
od elektrickej siete alebo vyberte akumulator.
Tieto preventivne bezpe¢nostné opatrenia znizuju
riziko nahodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouzivate, ulozte ho mimo dosahu
deti a zabrante tomu, aby bolo toto naradie po-



uzité osobami, ktoré nie s oboznamené s jeho
obsluhou alebo s tymto navodom. Elektrické nara-
die je v rukach nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e. Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skon-
trolujte vychylenie alebo zaseknutie pohyblivych
casti, poskodenie jednotlivych dielov a iné okol-
nosti, ktoré mézu ovplyvnit’ chod naradia. Ak je
naradie poSkodené, nechajte ho pred pouzitim
opravit. Mnoho nehdd vznika v désledku nedosta-
toCnej udrzby naradia.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Riadne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi ostriami sa
menej zanasaju a lepSie sa ovladaju.

g. Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo
adrziaky nastrojov podla tychto pokynov a berte
do uvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora
bude vykonavana. PouZitie elektrického naradia
na iné ucely, nez na aké je ur¢ené, moze byt ne-
bezpecné.

5. Opravy

a. Zverte opravu Vasho elektrického naradia iba
osobe s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude
pouzivat’ vyhradne originalne nahradné diely.
Tym zaistite bezpe¢nu prevadzku naradia.

Dopinkové bezpecnostné pokyny na
pracu s elektrickym naradim

Varovanie! Dalsie bezpegnostné pokyny pre
retazové pily

¢  Pripraci s retazovou pilou udrzujte vSetky casti
tela v bezpecnej vzdialenosti od retazovej pily.
Skor ako pilu zapnete, uistite sa, ¢i sa retaz
pily niéoho nedotyka. Chvilkova nepozornost pri
préaci s retazovou pilou méze sposobit’ kontakt pily
s obleCenim alebo ¢astou tela.

¢ Vizdy drzte retazovu pilu nasledujucim spéso-
bom. Pravou rukou drzte zadnu rukovét a Favou
rukou drzte prednt rukovat'. Drzanie pily opacnym
sposobom zvySuje riziko spdsobenia zranenia a ne-
malo by sa tak nikdy postupovat.

¢ Pouzivajte ochranné okuliare a ochranu sluchu.
Odporuc¢ame Vam pouzivat' dalsSie ochranné
pomodcky na hlavu, ruky a nohy. Zodpovedajici
ochranny odev znizuje riziko vzniku zranenia, ktoré
bude spdsobené odlietavajucimi ulomkami alebo
nahodnym kontaktom s retazou pily.

¢ Nepouzivajte tuto ret'azovu pilu v korunach
stromov. PouZitie tejto retazovej pily pri praci
v korunach stromov méze viest k spdsobeniu Urazu.

¢ Vizdy udrzujte pevny postoj a pouzivaijte pilu iba
v pripade, ked’ budete stat' na pevhom, bezpec-
nom a rovnhom povrchu. Kizké alebo nestabilné
povrchy, ako su rebriky, mézu spdsobit’ stratu rov-
novahy alebo ovladatelnosti pily.

¢ Pri rezani vetiev, ktoré su zat'azené, davajte
pozor na ich spatné odmrstenie. Hned ako dojde
k uvolneniu napatia vo vlaknach dreva, zatazena
vetva méze udriet obsluhu pily alebo méze sposobit’
stratu kontroly nad pilou.

¢ Pri rezani krovin a mladych stroméekov budte
velmi opatrni. Tenky materiadl sa moze zachytit do
retaze pily améze Vas Slahnut alebo moze sposobit’
stratu Vasej rovnovahy.

¢ Prenasajte retazovu pilu za prednt rukovat
s vypnutym hlavnym vypinac¢om v bezpecnej
vzdialenosti od tela. Pri preprave alebo sklado-
vani pily dbajte na to, aby bola lista pily vzdy vy-
bavené krytom. Spravna manipulécia s retazovou
pilou znizuje pravdepodobnost nahodného kontaktu
s pohybujucou sa retazou pily.

¢ Dodrzujte pokyny na mazanie, napinanie retaze
avymenu prislu§enstva. Nespravne napnuta alebo
nedostato¢ne mazana retaz méze prasknut alebo
moze zvySovat pravdepodobnost spatného razu.

¢ Udrzujte rukoviti pily suché a cisté. Dbajte na
to, aby neboli znecistené olejom alebo mazivom.
Rukovati pokryté mazivom alebo olejom su kizké
a spdsobuju stratu kontroly.

¢ Vykonavajte iba rezanie dreva. Nepouzivajte pilu
na iné ucely, nez na ktoré je uréena. Napriklad:
Nepouzivajte retazovu pilu na rezanie plasto-
vych, murovacich alebo inych nedrevenych
stavebnych materialov. PouZitie retazovej pily
inym spdsobom a na iné, nez odporucané ucely,
mozZe viest k nebezpecnym situaciam.

¢ Vedte privodny kabel tak, aby nemohlo doéjst’
k jeho zachyteniu na vetvach alebo k jeho pre-
rezaniu.

¢ Pocas prevadzkovej zivotnosti ret'azovej pily
moze dojst’ k nabruseniu hrotového dorazu (17).
Davajte pozor.

¢ Pri manipulacii s pilou davajte pozor na listu
ret'azovej pily, ktora méze byt’ hortca. Davajte
pozor.

Pri¢iny a ochrana obsluhy pred pdsobenim spét-
ného razu

K spatnému razu méze dojst v pripade, ked sa predna
Cast listy pily dostane do kontaktu s inym predmetom
alebo v pripade, ked dreveny material zovrie v reze
retaz pily.

Kontakt prednej €asti listy pily m6ze v niektorych pripa-
doch spdsobit nahlu spatnu reakciu, odmrstenie listy pily
smerom hore a dozadu smerom k obsluhe.

Zovretie retaze pily pozdiZ hornej &asti listy pily moze
zatlagit liStu pily rychlo spat smerom k obsluhe.

Kazda z tychto reakcii méze spdsobit’ stratu ovladatel-
nosti nad pilou a nasledné zranenie. Nespoliehajte sa
iba na bezpecnostné prvky vo vybaveni Vasej pily. Ako
pouzivatelia retazovej pily by ste mali dodrziavat niekolko
zakladnych pokynov, aby Vasa praca skoncéila bez nehdd
a zraneni. Spatny raz je vysledkom nespravneho pou-
Zitia naradia a nespravnych pracovnych postupov alebo
pracovnych podmienok. Spatnému razu mézete zabranit
riadnym dodrzZiavanim nizZSie uvedenych pokynov:

¢ Udrzujte pevné uchytenie tak, aby palec a prsty
ruky obopinali rukovati retazovej pily. S oboma
rukami na rukovitiach ret'azovej pily sa postavte
tak, aby ste mohli odolavat’ sile spatného razu.



Ak su dodrziavané spravne postupy, sily spatného
razu mézu byt obsluhou pily regulované. Retazovu
pilu nepustajte.

¢+ Nepreceiiujte sa a nerobte rezy vo vyske pre-
sahujucej vysku Vasich ramien. Tak zabranite
neumyselnému kontaktu s prednou ¢astou pily
a umoznite lepSie ovladanie retazovej pily v neo-
Cakavanych situaciach.

¢ Pouzivajte iba nahradné listy pily a ret'aze Speci-
fikované vyrobcom. Nespravne listy pily a retaze
mozu spdsobit prasknutie retaze alebo spatné razy.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobcu tykajuce sa brisenia
a udrzby ret'aze pily. ZniZenie vy$ky ukazovatela
hibky rezu méze viest k zvySeniu rizika spatného
razu.

¢ Naraz do kovu, cementu alebo do iného tvrdého
materialu v blizkosti dreva alebo nachadzajuceho sa
priamo v drevenom materiali, mdze spdsobit spatny
raz.

¢  Tupa alebo volna retaz pily méze spbsobit spatny
raz.

¢ NepokusSajte sa pilu vlozZit spat do pévodného rezu.
Mohlo by dojst k spatnému razu. Vzdy robte novy
rez.

Bezpecnostné pokyny pre retazovu pilu

¢  Zasadne odpori¢ame, aby zacinajuci pouzivatelia
retazovej pily presli praktickym preskolenim o po-
uziti pily a ochranného vybavenia, ktoré povedie
skuseny pracovnik. Prva skiska by mala prebehnut
pri rezani gulatiny na vhodnom stojane.

¢ Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i spravne pracuje
brzda spéatnych razov.

¢ Priprenasani retazovej pily Vam odporu¢ame, aby
ste sa uistili, ¢i je zaistena brzda a aby bola pila
oto¢ena prednou ¢astou dozadu.

¢  Chrante pilu, ak sa nepouziva. Neskladujte retazovu
pilu bez toho, aby ste najskér odobrali retaz pily
a listu pily, ktoré by poc¢as skladovania mali byt
ponorené v oleji. Skladujte vSetky Casti retazovej
pily na suchom a bezpe¢nom mieste, mimo dosahu
deti.

¢  Pred uskladnenim Vam odpori¢ame vypustenie
oleja z nadrzky pily.

¢ Dodrzujte spravny postoj a naplanujte si bezpeény
unik pred padajucimi stromami alebo vetvami.

¢  Pri rezani pouzivajte kliny a zabrarte ohybaniu
vodiacej listy pily a retaze v reze.

¢  Starajte sa o retaz pily. Dbajte na to, aby bola retaz
stale ostra a aby bola riadne usadena na vodiacej
liste. Dbajte na to, aby boli retaz a vodiaca lista Cisté
a spravne namazané. Udrzujte rukovati pily suché
a Cisté. Dbajte na to, aby neboli znecistené olejom
alebo mazivom.

Vyvarujte sa rezania
¢ Upraveného dreva.

¢ Do zeme.

¢  Pletiva, klincov atd.

Vibracie

Deklarovana droven vibracii uvedena v technickych
udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v stlade so
Standardnou skuSobnou metdédou predpisanou normou
EN 60745 a mbZe sa pouzit na porovnanie jednotlivych
naradi medzi sebou. Deklarovana droven vibracii sa
moéze tiez pouzit na predbezné stanovenie ¢asu prace
s tymto vyrobkom.

Varovanie! Uroveri vibracii pri aktualnom pouziti elek-
trického naradia sa moZe od deklarovanej Urovne vibracii
lisit v zavislosti od sposobu pouzitia vyrobku. Uroveri
vibracii moze byt vzhladom na uvedenu hodnotu vyssia.

Pri stanoveni ¢asu vystavenia sa pdsobeniu vibracii,
z dévodu uréenia bezpe¢nostnych opatreni podla normy
2002/44/EC na ochranu os6b pravidelne pouzivajucich
elektrické naradie v zamestnani, by mal predbezny odhad
posobenia vibracii brat na zretel aktualne podmienky
pouZzitia naradia s prihliadnutim na vSetky ¢asti pracov-
ného cyklu, ako su Casy, ked je naradie vypnuté a ked
bezi naprazdno.

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzitie uzemnovacieho
vodi¢a. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom $titku.

¢ Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny
vyrobcom alebo v autorizovanom servise
Black & Decker, aby sa zabranilo moznym rizikam.

Pouzitie predlzovacieho kabla

¢ Vzdy pouzivajte schvaleny typ prediZzovacieho
kabla, ktory je vhodny pre prikon tohto naradia
(pozrite technické udaje). PredlZzovaci kabel musi
byt vhodny na vonkajSie pouzitie a musi byt tiez
tak oznaceny. MéZe sa pouzit prediZzovaci kabel
HO7RN-F 2 x 1,5 mm? s dizkou aZ 30 m bez toho,
aby dochadzalo k vykonovym stratam. Pred pouzitim
prediZovaci kabel riadne prezrite, €i nie je poSkodeny
alebo opotrebovany. Ak je tento kabel poskodeny,
vymerite ho. V pripade pouZzitia navinovacieho kabla
vzdy odvirite celt dizku kébla.

Poklesy napajacieho napatia

¢ Zaurcitych okolnosti moze toto naradie pri zapinani
sposobit’ kratkodoby pokles napatia v napajace; sieti.

¢ Tym modzu byt ovplyvnené dalSie spotrebice. Na-
priklad méze dojst ku kratkodobému znizeniu jasu
osvetlovacich telies.

¢ Akje to nutné, spojte sa s opravnenym zastupcom
elektrorozvodne;j siete a nechajte vykonat' meranie,
¢i je impedancia napdjacieho okruhu nizSia nez
0,411 ohmu. Za tychto podmienok by sa nemali
vyskytovat poruchy.

Ochrana pred urazom elektrickym

pradom

¢ Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi
(napriklad kovové zabradlia, stipy svietidiel atd.).



Elektricka bezpe¢nost méze byt dalej zvySena po-
uzitim vysoko citlivého zariadenia (30 mA / 30 ms)
pre zvyskovy prud (RCD).

Varovanie! Pouzitie istita RCD alebo inej
istiacej jednotky nezbavuje obsluhu retazovej
pily povinnosti dodrziavat bezpe¢nostné

pokyny a bezpe€né pracovné postupy opisané
v navode na obsluhu.

Dopliujuce bezpe€nostné pokyny

¢ Toto naradie nie je ur¢ené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol
stanoveny dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté
instrukcie tykajuce sa pouZzitia naradia osobou
zodpovednou za ich bezpeénost.

¢  Deti by mali byt pod dozorom, aby sa s naradim
nehrali.

¢ CZaistite, aby sa v bezpe€nej vzdialenosti od pracov-
ného priestoru nachadzala dalSia osoba, ktora zaisti
pomoc v pripade Urazu.

¢ Ak samusite z akéhokolvek dévodu dotykat retaze
pily, uistite sa, &i je pila odpojena od siete.

¢ Prevadzkovy hluk tohto naradia méze prekrocit 85
dB(A). Preto Vam odport¢ame, aby ste vykonali
prislusné merania a opatrenia tykajuce sa ochrany
sluchu.

Zvyskové rizika

Ak sa pouziva naradie, ktoré nie je opisované v prilo-

Zenych bezpec€nostnych varovaniach, mézu sa objavit

dodatocné zvyskové rizika. Tieto rizikd mézu vzniknat

v dbsledku nespravneho pouZitia, dlhodobého pouzitia

atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpe¢nost-

né predpisy a pouzivaju sa bezpe¢nostné zariadenia,

urcité zvyskové rizika sa nemozu vylucit. Tieto rizika

su nasledujuce:

¢ Zranenia spésobené kontaktom s akoukolvek
rotujicou alebo pohybujticou sa ¢ast'ou.

¢ Zranenia spésobené pri vymene dielov, pracov-
ného nastroja alebo prislusenstva.

¢ Zranenia spésobené dlhodobym pouzitim nara-
dia. Ak pouzivate akékol'vek naradie dlhsi cas,
zaistite, aby sa robili pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢  Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim pra-
chu vytvaraného pri pouziti naradia (priklad:
- praca s drevom, najmé s dubovym, bukovym
a MDF).

Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

Varovanie! Z dévodu znizenia rizika spdso-
benia Urazu si pouzivatel musi precitat’ tento
navod na obsluhu.

Pri praci s tymto naradim pouzivajte ochranné
okuliare.

VZzdy pouzivajte prostriedky na ochranu sluchu.

Zariadenie nevystavuijte dazdu alebo prostrediu
s vysokou vihkostou.

Pred kontrolou poskodeného kabla vzdy od-
pojte zastrcku privodného kabla od zasuvky.
Nepouzivajte pilu, ak je poskodeny jej privodny
kabel.

P>

Smernica 2000/14/EC zarucuje hodnotu akus-
tického vykonu.

Brzda retaze vypnuta.

Brzda retaze zapnuta.

DD

Popis

. Hlavny vypina¢

Odistovacie tlacidlo

Vie€ko nadrzky oleja

Zostava predného ochranného krytu a brzdy
Nastavovac¢ napnutia retaze

Retaz

Vodiaca lista

Kryt retazovej listy

. Zaistovacia skrutka nastavenia retaze
0. Zostava krytu retaze

1. Indikator mnozZstva oleja
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Zostavenie

Varovanie! Pri praci s retazovou pilou vzdy
pouzivajte ochranné rukavice.

Varovanie! Pred akoukolvek udrzbou elektric-
kého naradia zaistite jeho vypnutie a odpojte
privodny kabel od sietovej zasuvky.

Varovanie! Pred zostavenim odstrarite upinaci
pasik, ktory pripeviuje retaz k retazovej liste.

BB B

Mazanie ret'aze

Tento ukon musite vykonat vzdy, ked pouzijete prvykrat
novu retaz (6). Pred pouzitim novu retaz (6) ponorte
do oleja na retaze a nechajte retaz v tomto kupeli mi-
nimalne jednu hodinu. PouZivajte olej pre retazové pily
Black & Decker. Pocas prevadzkovej Zivotnosti Vasej
pily Vam odporuc¢ame pouzivat iba oleje Black & Decker,
pretoZe zmesi réznych olejov by mohli spésobit zniZenie
kvality oleja, ¢o by mohlo dramaticky skratit' prevadzkovu
Zivotnost retaze pily a vytvarat dalSie prevadzkové rizika.
Nikdy nepouzivajte uz pouzity olej, husty olej alebo vel-
mi riedky olej pre Sijacie stroje. Tieto typy olejov mézu
retazovu pilu poskodit.



Montaz vodiacej liSty a ret'aze (obr. A -

E)

¢  Polozte retazovu pilu na stabilny povrch.

¢ Nastavte zostavu predného krytu a brzdy retaze do
prednej polohy (obr. D).

¢  Celkom uvolnite zaistovaciu skrutku nastavenia
retaze (9) (obr. A).

¢ Odoberte zostavu krytu retaze (10).

¢ Nasadte retaz (6) na vodiacu listu (7) a uistite sa, ¢i
zuby retaze na hornej ¢asti vodiacej listy (7) smeruju
dopredu (obr. B).

¢ Vedte retaz (6) po obvode vodiacej listy (7) a na-
tiahnite ju, aby ste vytvorili slu¢ku na zadnej Casti
vodiacej listy (7).

¢ Nasadte retaz (6) na hnacie koleso retaze (12).
Nasadte vodiacu li$tu (7) na vystupky pre umiest-
nenie listy (13). Uistite sa, &i sa posuvny kolik (14)
nachadza v napinacom otvore (15) (obr. E).

Varovanie! Pred opatovnym nasadenim sa uistite, ¢i s
zostava predného krytu a brzdy retaze (4) v nastavenej
polohe (prednej) (obr. C).

¢ Nasadte na pilu zostavu krytu retaze (10).

¢  Otocte zaistovacou skrutkou nastavenia retaze (9),
aby doslo k pripevneniu zostavy krytu retaze (10),
ale tuto skrutku celkom nedotahuijte.

¢  Otacajte nastavovatom napnutia retaze (5) v smere
pohybu hodinovych rugiciek, kym nedosiahnete
pozadované napnutie retaze (6). Uistite sa, Ze je
retaz (6) riadne nasadena na vodiacej liste pily (7).

¢ Podla nizSie uvedeného postupu skontrolujte
napnutie retaze. Dbajte na to, aby nedoslo k nad-
mernému napnutiu retaze.

¢  Utiahnite zaistovaciu skrutku nastavenia retaze (9).

Kontrola a nastavenie napnutia ret'aze

(obr. G)

Pred kazdym pouzitim a kazdych 10 minut po¢as pouZitia

pily musite vykonat kontrolu napnutia retaze.

¢  Odpojte naradie od napajania.

¢ Zlahka natiahnite retaz (6), ako na uvedenom
obrazku (detail v obr. G). Napnutie je spravne, ak
sa vrati retaz (6) spat na vodiacu listu pily (7), ak
doslo k jej vysunutiu z listy o 3 mm. Na spodnej Casti
retaze by nemal byt medzi retazou (6) a vodiacou
listou (7) Ziadny previs.

Poznamka: Neprepinajte retaz, pretoze by doslo k jej

nadmernému opotrebovaniu a skrateniu prevadzkovej

Zivotnosti retaze i vodiacej listy.

Poznamka: Ak je retaz nova, po€as prvych 2 hodin

pouzitia vykonavajte ¢asto jeho kontrolu (po odpojeni

privodného kabla pily od sietovej zasuvky), pretoze sa

nova retaz mierne napina.

Ak chcete ret'az napnut’

¢  Otocte zaistovacou skrutkou nastavenia retaze (9)
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

¢ Napnite retaz nastavovacom napnutia retaze (5).
Otacajte nastavovatom v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

¢ Utiahnite zaistovaciu skrutku nastavenia retaze (9).

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat vlastnym tempom.
Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Naplnenie nadrzky oleja (obr. F)

¢ Odoberte vie¢ko nadrzky (3) a naplite nadrzku
odporu€anym typom oleja na retaze. Mnozstvo oleja
v nadrzke mozete sledovat pomocou indikatora (11).
Znovu nasadte viecko nadrzky (3).

¢ Pravidelne pilu vypinajte a kontrolujte mnozstvo
oleja pomocou indikatora (11). Ak je v nadrzke menej
nez Stvrtina pozadovaného mnozstva, odpojte pilu
od zdroja napdjacieho napatia a doplrite do nadrzky
spravny typ oleja.

Zapnutie

Poznamka: Naradie nebude mozné zapnut, ak nebude

zostava predného krytu a brzdy retaze v nastavenej

polohe.

¢ Uchopte pilu pevne oboma rukami. Stlacte odisto-
vacie tlacidlo (2) a potom stlacte hlavny vypinac (1),
aby doslo k zapnutiu pily.

¢  Hned ako sa motor rozbehne, odoberte palec z odis-
tovacieho tlacidla (2) a uchopte pevne rukovat'.

Nepodsobte na naradie silou a nechajte naradie pracovat

vlastnym tempom. Naradie vykona pracu lepSie a bez-

pecnejsie pri prevadzkovych otackach, pre ktoré bolo

navrhnuté. Nadmerna sila spésobi naméhanie retaze (6).

Nastavenie brzdy ret'aze (obr. C)

¢  Uistite sa, ¢i je naradie odpojené od zdroja napdja-
cieho napatia.

¢  Pritiahnite zostavu predného krytu a brzdy retaze
(4) spat do nastavenej polohy (obr. C).

¢ Teraz je naradie pripravené na pouZzitie.

Princip prace brzdy retaze aktivovanej spatnym
razom

Ak dbjde k spatnému razu, Vasa lava ruka sa dostane do
kontaktu s prednym krytom a zatla¢i ho dopredu smerom
k obrobku, ¢o za niekolko zlomkov sekundy spdsobi
zastavenie naradia.

Princip skusky brzdy retaze aktivovanej spatnym

razom (obr. C)

¢  Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i spravne pracuje
brzda spatnych razov.

¢ Napevnom povrchu uchopte naradie pevne oboma
rukami, uistite sa, ¢i sa retaz (6) nachadza nad
zemou a zapnite pilu (pozrite ¢ast Zapinanie pily).

¢ Otacajte Vasu lavu ruku dopredu okolo prednej
rukovati tak, aby sa zadna ¢ast Vasej ruky dostala
do kontaktu so zostavou predného krytu a brzdy
retaze (4) a tlacila ju dopredu smerom k obrobku
(obr. C). Retaz (6) by sa mala za niekolko zlomkov
sekundy zastavit.

Pri obnoveni funkcie zostavy predného krytu a brzdy

retaze (4) postupujte podla pokynov uvedenych v &asti

Nastavenie brzdy retaze.



Poznamka: Nepokusajte sa pilu znovu zapnut, kym sa
motor celkom nezastavi.

Poznamka: Ak dojde k poruche brzdy retaze, zverte
opravu autorizovanému servisu Black & Decker.

Ak dojde k zablokovaniu ret'aze (6) alebo vodiacej
listy (7)
.

Vypnite naradie.

¢  Odpojte naradie od napajania.

¢ Rozovrite rez pomocou klinov, aby do$lo k uvolneniu
napatia pésobiaceho na vodiacu listu (7). Nepoku-
Sajte sa uvolnit pilu pacenim.

¢ Zacnite novy rez.

Pilenie stromov (obr. H - J)

Neskuseni pracovnici by sa nemali pokusat pilit stromy.
Obsluha pily méze utrpiet zranenie alebo méze spdsobit’
hmotné Skody, ktoré vzniknu v désledku nezvladnutia
smeru padu odpileného stromu. Strom sa méze rozstiepit’
alebo mézZe pocas pilenia dojst k padu poSkodenych ale-
bo suchych vetiev. Bezpe¢na vzdialenost medzi stromom
a okolostojacimi fTudmi, budovami a inymi objektmi sa
musi rovnat minimalne 2,5 nasobku vysky stromu. VSetky
okolostojace osoby, budovy alebo objekty nachadzajuce
sa v tejto oblasti su vystavené riziku zasiahnutia pri pade
odpileného stromu.

Skor ako sa pokusite pilit’ strom:

¢ Uistite sa, ¢i pilenie stromov nezakazuje alebo
nereguluje miestny platny zakon alebo predpis.
¢ Berte do Uvahy vSetky podmienky, ktoré mozu

ovplyvnit smer padu stromu, vratane:

- Planovaného smeru padu.

- Prirodzeného sklonu stromu.

- Neobvyklej Struktury tazkej vetvy alebo jej

rozloZenia.
- Okolostojacich stromov a prekazok, vratane
nadzemnych vedeni a podzemnych kanalizacii.

- Rychlosti a smeru vetra.
Vopred si naplanujte bezpe¢ny unik pred padajiucimi
vetvami a stromami. Zaistite, aby bola unikova cesta
zbavena prekazok. Nezabudnite, Ze Cerstvo pokosena
trava a naltpana koéra su kizké.
¢ Nepokusajte sa pilit stromy, ktorych priemer kmera
je vac&si nez rezna dizka pily.
Vyrezte do kmenia zarez, aby bol uréeny smer padu
stromu.
Pri zakladni stromu urobte do kmefia stromu hori-
zontélny rez do hibky 1/5 az 1/3 priemeru kmefia,
kolmo k osi padu stromu (obr. H).
Zhora v uhle zhruba 45° urobte druhy rez, ktory bude
pretinat prvy rez.
Z druhej strany urobte vo vyske 25 az 50 mm nad
rezom na opacnej strane jednoduchy horizontalny
rez (obr. I). Dbajte na to, aby nedos$lo k prerezaniu
az k smerovému zarezu, pretoZze by mohlo djst
k strate kontroly nad smerom padu stromu.
Zarazte klin alebo kliny do vysky uvedeného rezu,
aby doslo k jeho rozovretiu a k naslednému padu
stromu (obr. J).
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Prerezavanie stromov

Uistite sa, i prerezavanie vetiev stromov nezakazuje
alebo nereguluje miestny platny zakon alebo predpis.
Prerezavat by mali skuseni pracovnici, pretoze hrozi
zvySené riziko zovretia vodiacej listy pily a spatného razu.

Pred prerezavanim berte do tivahy vSetky podmienky,
ktoré mézu ovplyvnit' smer padu, vratane:

¢  Dizky a hmotnosti rezanej vetvy.

¢ Neobvyklej zloZitej Struktury tazkej vetvy alebo jej
rozlozZenia.

¢ Okolitych stromov a prekazok, vratane tych nad
hlavou.

¢ Rychlosti a smeru vetra.

¢ Vetiev, ktoré su prepletené s inymi vetvami.

Pracovnik by mal brat do Gvahy pristup k vetvam stromu
a smer ich padu. Vetvy stromu sa mézu lahko vrhnut
smerom ku kmefiu. Okrem toho mézu vetvy ohrozit
okolostojace osoby, objekty a iny majetok nachadzajuci
sa pod nimi.

¢ Z ddévodu zabranenia rozstiepeniu urobte prvy rez
smerom hore. Hibka rezu by mala zodpovedat
maximalne jednej tretine priemeru vetvy.

¢ Urobte druhy rez smerom dole, ktory bude smerovat

k prvému rezu.

Rezanie gulatiny (obr. K - M)

Spdsob rezania zavisi od spdsobu podoprenia gulatiny.
Ak je to mozné, vzdy pouzivajte vhodny stojan na rezanie
dreva. Vzdy zacnite rez s retazou v chode a tak, aby
bol hrotovy doraz (17) v kontakte s drevom (obr. K).
Pri dokonceni rezu vykonajte otoény pohyb pomocou
hrotového dorazu.

Ak je gulatina pri rezani podopreta po celej dizke:

¢ Robte rez smerujici dole, ale zabrarite tomu, aby
sa pila dostala do kontaktu so zemou, pretoze by
doslo k rychlemu otupeniu retaze.

Ak je gulatina pri rezani podopreta na oboch kon-

coch:

¢ Najskor rezte smerom dole do jednej tretiny, aby ste
zabranili Stiepeniu a potom vedte druhy rez smerom
proti prvému rezu.

Ak je gul'atina pri rezani podopreta na jednom konci:

¢ Najskor rezte jednu tretinu priemeru smerom hore,
aby ste zabranili Stiepeniu a potom reZte smerom
dole.

Ak rezete na svahu (obr. L):
¢ Vzdy stojte na svahu nad kmeriom.

Ak sa pokusate rezat’ gulatinu na zemi (obr. L):

¢ Zaistite gulatinu pomocou klatov alebo klinov. Pra-
covnik alebo jeho pomocnici by nemali zaistovat
rezany kmen postavenim alebo posadenim sa na
tento kmen. Zaistite, aby sa retaz pily nedostala do
kontaktu so zemou.



Ak pouzivate pri rezani stojan (obr. M):

Ak je to mozné, vzdy zasadne odporu¢ame pouzitie

stojana.

¢ Umiestnite kmeri do stabilnej polohy. VZdy robte
rez z vonkaj$ej strany opornych bodov stojana. Na
pripevnenie obrobku pouZzivajte upinacie svorky
alebo pasy.
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RieSenie problémov

Porucha Mozna pri¢ina | Odstranenie
problému
Naradie nie je | Nie je stlatené | Stlacte
mozné zapnut. | odistovacie odistovacie
tlacidlo. tlacidlo.
Predny kryt Obnovte funkciu
v polohe na predného krytu.
zabrzdenie.
Prepalena Vymerite
poistka. poistku.
Aktivacia Skontrolujte
pradového prudovy chrani¢
chrani¢a (RCD). | (RCD).
Nie je pripojeny | Skontrolujte
privodny kabel. | napajanie.
Po vypnuti Prili§ volna Skontrolujte
naradia neddjde | retaz. napnutie retaze.
okamzite
k zastaveniu
retaze.
Vodiaca Prazdna Skontrolujte
lista a retaz nadrzka na olej. | mnozstvo oleja
sU horuce v nadrzke.

a objavuje sa
dym.

Mazaci otvor na
vodiacej liste je

Vycistite mazaci
otvor.

zaneseny.
Retaz je prili§ Skontrolujte
napnuta. napnutie retaze.
Nie je Namazte
namazané retazové
retazové koliesko
koliesko vodiacej listy.
vodiacej listy.

Retazova pila Obratene Skontrolujte

nevykonava
spravne rezy.

nasadena retaz
pily.

a nastavte
spravne retaz.

Nabruste retaz.

Retazova pila
nespotrebovava
olej.

Necdistoty
v nadrzke.

Vypustite olej
z nadrzky

a napliite
nadrzku novym
olejom.

Zaneseny otvor

Vycistite otvor

vo viecku. vo viecku.
Necistoty na Odstrarite
vodiacej liste. necistoty

z vodiacej listy

a riadne ju

oCistite.
Negcistoty vo Odstrarite
vystupnom necistoty
otvore pre z otvoru.
mazaci olej.




Udrzba

Pravidelna udrzba zaistuje dlht prevadzkovu Zivotnost
naradia. OdporG¢ame Vam pravidelne vykonavat na-
sledujuce kontroly.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby elek-

trického naradia:

¢ Vypnite naradie a odpojte naradie od zdroja napa-
jacieho napatia.

Mnozstvo oleja
MnozZstvo oleja v nadrzke by nemalo byt mensie nez
jedna Stvrtina maximalneho mnozstva.

Ret'az a vodiaca lista pily (obr. G)

¢ Po kazdych niekolkych hodinach prevadzky a pred
uloZenim pily odoberte vodiacu listu (7) aj retaz (6)
ariadne ich ocistite.

¢ Uistite sa, ¢i je bezpec¢nostny kryt Cisty a ¢i nie je
zaneseny necistotami.

¢  Priopatovnej montazi otocte vodiacu listu (7) o 180°
a pomocou mazacieho otvoru (16) namazte reta-
zové koleso. Tymto spésobom zaistite rovnomerné
opotrebovanie celej vodiace;j listy pily.

Brusenie ret'aze pily

Ak chcete od pily ziskat maximalny vykon, je dolezité, aby
boli zuby retaze stale ostré. Navod na tento Ukon najdete
na obale brasneho pripravku. Pre tento Gcel odpori¢ame
kupu brusiacej stpravy Black & Decker (tato suprava je
k dispozicii v autorizovanych servisoch a u vybranych
predajcov Black & Decker).

Vymena opotrebovanych alebo
poskodenych ret’azi

Nové retaze pre retazové pily su k dispozicii v autorizo-
vanych servisoch a u predajcov Black & Decker. Vzdy
pouZzivajte originalne nahradné diely.

Ostrost’ ret'aze pily
Hned ako ddjde pocas rezania ku kontaktu zubov retaze
so zemou alebo s klincom, okamzite dojde k ich otupeniu.

Napnutie pilovej ret'aze
Pravidelne kontrolujte napnutie pilovej retaze.

Co robit’, ak potrebuje Vasa pila opravu
Tato retazova pila zodpoveda poziadavkam platnych
bezpecénostnych predpisov. Opravy by mali vykonavat iba
kvalifikované osoby pri pouZiti originalnych nahradnych
dielov. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k znaéné-
mu ohrozeniu obsluhy. Odporti¢ame Vam, aby ste tento
navod ulozili na bezpe¢nom mieste.

Ochrana zivotného prostredia
hid

Ak nebudete vyrobok Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak si prajete ho nahradit novym, nelikvidujte ho
spolu s beznym komunalnym odpadom. Zlikvidujte tento
vyrobok v triedenom odpade.

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie vyho-
dit do bezného domového odpadu.

Triedeny odpad umozriuje recyklaciu a opa-
% <9 tovné vyuzitie pouZitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opéatovné pouzitie recyklovanych
materidlov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Po kupe nového vyrobku Vam predajne, miestne zberne
odpadov alebo recyklaéné stanice poskytnu informéacie
o spravnej likvidacii elektro odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov Black & Decker po skonceni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat' vyhody tejto
sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu, ktory naradie odo-
berie a zaisti jeho recyklaciu.

ker najdete na prislusnej adrese uvedenej v tomto na-
vode. Zoznam autorizovanych servisov Black & Decker
a podrobnosti o popredajnom servise najdete aj na
internetovej adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
GK1935 GK2235

Typ2  Typ2
Dizka listy cm 35 35
Napéjacie napatie Vo230 230
Prikon W 1900 2200
Rychlost retaze (naprazdno) mis 95 12,5
Maximélna dizka rezu cm 35 35
Nadrzka na olej ml 250 250
Hmotnost kg 52 53
Trieda bezpecnosti Il I

GK1940 GK2240

Typ2  Typ2
Dizka listy cm 40 40
Napéjacie napétie V230 230
Prikon W 1900 2200
Rychlost retaze (naprazdno) mis 95 12,5
Maximalna dizka rezu om 40 40
Nadrzka na olej ml 250 250
Hmotnost kg 52 53

Trieda bezpeénosti Il I




GK1830

Typ1
Dizka listy cm 30
Napéjacie napatie Vo230
Prikon W 1800
Rychlost retaze (naprazdno) mis 95
Maximalna dizka rezu em 30
Nédrzka na olej ml 250
Hmotnost kg 52

Trieda bezpecnosti Il

Hladina akustického tlaku podfa normy EN 60745:
Akusticky tlak (L,,) 94 dB(A), odchjlka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 105 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet)
podfa normy EN 60745:
Hodnota vibrécii (a,) 5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
NARIADENIA PRE STROJOVE ZARIADENIA. NARIA-
DENIA TYKAJUCE SA VONKAJSIEHO HLUKU.

C€n

GK1830, GK1935, GK1940, GK2235, GK2240
Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto produkty
opisované v technickych Gdajoch spifiaju poziadavky
nasledujucich noriem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-13.

2006/42/EC, Retazova pila, Dodatok IV
KEMA Quality B.V.,/ Utrechtseweg 310, 6802 ED Arnhom,
The Netherlands, Uradne stanoveny organ ID ¢.: 0344

Uroveri akustického vykonu podla normy 2000/14/EC
(Clanok 13, Dodatok I1):

L,» (merana hodnota akustického vykonu) 104 dB(A)
Odchylka 3dB(A)
L, (zarucena hodnota akustického vykonu) 107 dB(A)
Odchylka 3 dB(A)

Tieto vyrobky spifiaju tieZ poZiadavky smernice 2004/108/
EC a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalSie informacie,
kontaktujte, prosim, spolo¢nost Black & Decker na tejto
adrese alebo na adresach, ktoré su uvedené na konci
tohto navodu.

NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti Black & Decker.
Kevin Hewitt
* Viceprezident pre
spotrebitel'sku techniku
. Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
24-04-2013

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedéend o kvalite
svojich vyrobkov a ponika mimoriadnu zaruku. Tato
zaruka je ponukana v prospech zakaznika a nijako ne-
ovplyvni jeho zakonné zaruéné prava. Tato zaruka plati
vo v8etkych &lenskych $tatoch EU a v Eurépskej zéne
volného obchodu EFTA.

Ak sa objavia na vyrobku Black & Decker v priebehu
24 mesiacov od kupy akékolvek materialové ¢&i vyrobné
chyby, garantujeme v snahe o minimalizovanie Vasich
starosti bezplatni vymenu chybnych dielov, opravu alebo
vymenu celého vyrobku za nizsie uvedenych podmienok:
¢ Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo pro-
fesionalne ucely a nedochadzalo k jeho prenajmu.
¢ Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouzitiu
a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.
Vyrobok nebol poSkodeny cudzim zavinenim.
¢ Opravy neboli vykonavané inymi osobami, nez
autorizovanymi opravarmi alebo mechanikmi auto-
rizovaného servisu Black & Decker.

>

Ak pozadujete reklamaciu, budete musiet predajcovi
alebo autorizovanému servisu predlozit' doklad o kipe
vyrobku. Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
Black & Decker najdete na prislusnej adrese uvedenej
v tomto navode. Zoznam autorizovanych servisov
Black & Decker a podrobnosti o popredajnom servise
ndjdete aj na internetovej adrese:

www.2helpU.com.

Navstivte, prosim, naSu webovu stranku
www.blackanddecker.sk, kde mdZete zaregistrovat’
Vas novy vyrobok Black & Decker a kde najdete véetky
informécie o novych vyrobkoch a $pecialne ponuky.
Dalsie informéacie o znacke Black & Decker a o celom
rade nasich dalSich vyrobkov najdete na adrese
www.blackanddecker.sk.



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tdrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.dewalt.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

zst00198872 - 14-03-2013
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH honap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egigikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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